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Elrito de nuestros antepasados

ARCHIVOS

Los manuscritos de
entrelos siglos IXyXIl
que se conservanen

el Archivo Capitular
de Toledono son

solo memoria: estan
sirviendo pararevisar
laliturgia hispano
visigotica o mozarabe,
aunenuso en Espana

Maria MartinezLépez
Madrid

Almenos desdeel sigloVyhastaelsiglo
XI, en todala peninsulaibérica los cris-
tianos celebraron su fe en un rito «con
unainfluencia claradel norte de Africa»
ycercano también alos ritos orientales.
Juan Manuel Sierra, profesor de Liturgia
en el Instituto Teoldgico San Ildefonsoy
en la Universidad Eclesidstica San Da-
maso, explica que es ademas una litur-
gia que se compuso «en un ambiente de
persecucion», tanto durante el Imperio
romano como en época visigoda, cuan-
do en este territorio dominaba la here-
jlaarriana. Los martires estan muy pre-
sentes, asi como «laidea de pedira Dios
que nos libre de los que nos persiguen»
y oraciones que, frente a quienes nega-
ban la divinidad de Cristo, subrayan su
«misma naturaleza que el Padre».
Estos recursos también pudieron for-
talecer a los cristianos trasla invasion
musulmana. Afortunadamente, afiade
Sierra, cuando esta se produjo, el rito
«ya estaba formado y recogido en cédi-
ces. Deno serasi, seguramente se habria
perdido». En la segunda mitad del siglo
XI, en los reinos cristianos del norte se
empezd aimponer el rito romano. El ha-
bitual hasta entonces, el hispano visigo-
tico, solo se conservoé entre los mozara-
bes. «Paraellos se convirtié en un signo
de identidad». Sobre todo, en Toledo.
Por eso, no es de extrafiar que uno de
los tesoros de su Archivo Capitular sean
varios manuscritos de textoslitargicos

que han permitido conservar hasta hoy
el conocimiento del rito hispano moza-
rabe. Noasi, curiosamente, el manuscri-
to més antiguo sobre este rito, que esta
en Verona. En Toledo custodian un Li-
ber horarum (liturgia de las horas), un
Manuale (ritual de sacramentos), cuatro
ejemplares del Liber misticus (oraciones
para la Misa) y el Liber commicus con
fragmentos de la Palabra paralas cele-
braciones, equiparable a unleccionario.

Fueron elaborados entre los siglos IX
y XIIperorecogen textos que yaexistian
varios siglos antes en copias que se per-
dieron. Asi, se sabe que «algunas de las
oraciones son de san Ildefonso» (siglo
VII). Sus escritos también dan detalles
sobre coémo se celebraba. Por ejemplo,
que en el padrenuestro el celebrante re-
citaba cada frase y el pueblo respondia
«amény». A san Ildefonso se le atribuye
asimismo la Misa del 18 de diciembre.
Ese dia se celebraba la fiesta de Santa
Maria —precursora de Nuestra Sefiora
dela Esperanza— para conmemorar la
Anunciacion, en vez de en Cuaresma.
Alfredo Rodriguez, técnico del Archivo
Capitular, anade que otros arzobispos
toledanos del siglo VII también tuvieron
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una «participacion destacada en el de-
sarrollo» de esta «liturgia tan elabora-
da»: san Julidn, que «revisé el conjunto
de oraciones del afo litargico» y, antes,
san Eugenio, que «corrigié los cantos».
¢Como era esamusica? Sierra explica
que algunos de los manuscritos toleda-
nos incluyen anotaciones al respecto.
Pero «no hay quien las interprete», por-
que son simplemente «trazos que suben
obajan encimadelaletra. Esosolo sirve
siya conoces la melodia. Hay expertos
quedicen que se pareceriaal cantollano
romano, pero no dejan de ser teorias».
En su conjunto, subraya Rodriguez Gon-
zdalez, estos manuscritos «constituyen
un testimonio de primera magnitud
para mostrar la belleza de un rito que
forma parte del patrimonio inmaterial
detodalacristiandad».

Detras delas adaptaciones

Pero su utilidad vamas alld de lainves-
tigacion académica. Estos manuscritos
estdn sirviendo, un milenio después,
paralarevisién completa de unrito que
sigue en uso tanto en Toledo como en
otras partes de Espafia. Sierra explica
que a principios del siglo X VI, el carde-
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nal Francisco Jiménez de Cisneros en-
cargd hacer una recopilacién del rito,
para que el material no se perdiera. El
canonigo Alonso Ortiz, que asumio la
tarea, «le dio una estructura homogé-
nea, quedandose con lo que mas le con-
vencia cuando habia discrepancias» en-
tre copias; por lo que «en cierto sentido
es una adaptacién». También en la se-
gunda mitad del siglo X VIII Francisco
Antoniode Lorenzana hizo otra edicién
con nuevas correcciones.

Eraestalaque se usabahastanohace
mucho. Pero después del Concilio Vati-
cano II, «la Congregacién para el Culto
Divino yla Disciplina de los Sacramen-
tos pidio al arzobispo de Toledo que se
acometiera una revision». La comisién
encargada de ello hizo «una labor im-
presionante» de purificaciéon, compa-
rando los manuscritos y las ediciones
posteriores. De ahi salieron el Misal y
el Liber commicus. Ademas, en 2018 se
constituydla Congregacion del Rito His-
pano Mozarabe, que «con mucho traba-
jo» esta haciendo lo mismo con el resto
de libros litargicos. Siempre contando
con la memoria viva que custodia el ar-
chivo dela catedral de Toledo. ®
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